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WICHTIG. FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN AUFBEWAHREN.

SORGFALTIG DURCHLESEN
WARNUNGEN

* WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt
nicht, ohne vorher die Anweisungen gelesen
zu haben.

benutzt werden, wenn das Kind ohne Hilfe
sitzen, knien oder stehen kann.
WARNUNG:Das Einsetzen zusatzlicher
Elemente in das Kinderbett kann zu
Erstickung fuhren.

WARNUNG: Stellen Sie das Produkt nicht

in die Nahe anderer Produkte, die eine
Erstickungs- oder Strangulationsgefahr
darstellen konnten, z.B. Schnure, Vorhange,
Kordeln usw.

Die Montageelemente mussen immer

sicher befestigt und kontrolliert werden.
Dadurch wird sichergestellt, dass sie

nicht zusammenfallen und sich keines der
Elemente |6sen kann. Dies ist wichtig, um zu
verhindern, dass Ihr Kind oder die Kleidung
Ihres Kindes eingeklemmt wird und eine
Strangulation verursacht.

Das Kinderbett sollte immer auf einen
horizontalen Boden gestellt werden.

Lucken sollten nicht mit Kissen, Decken oder
anderen Gegenstanden ausgefullt werden.
Lassen Sie Kinder NICHT ohne Aufsicht in
der Néhe des Kinderbetts spielen. Wenn
das Kind unbeaufsichtigt im Kinderbett
liegt, vergewissern Sie sich, dass die Schiene
immer oben ist, korrekt befestigt ist und die

.

ReiBverschlisse vollstandig geschlossen sind.

.

Benutzen Sie das Produkt NICHT, wenn eines
der Teile gebrochen oder beschadigt ist oder
fehlt. Wenden Sie sich an Baby Elegance, um
Ersatzteile und ggf. zusatzliche Anweisungen
zu erhalten. Ersetzen Sie KEINE der Teile
selbst.

« Verwenden Sie KEIN Zubehor, das nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

Stellen Sie sicher, dass alle
Montagevorrichtungen sowie die
Verriegelungsvorrichtungen korrekt
angebracht sind.

Verwenden Sie die Abdeckung niemals ohne
die Metallstruktur.

WARNUNG: Um zu vermeiden, dass sich

der Hals Ihres Kindes an der oberen Schiene
neben dem Erwachsenenbett verfangt,
stellen Sie bitte sicher, dass diese Schiene
nicht héher als die Matratze des Bettes fur
Erwachsene ist.

.

WARNUNG: Das Kinderbett sollte nicht mehr

.

WARNUNG: Um das Risiko einer
Strangulation zu vermeiden, sollte das
Befestigungssystem am Bett fur Erwachsene
immer auBerhalb des Kinderbettes und auf3er
Reichweite aufbewahrt werden.
WARNUNG: Verwenden Sie nicht mehr als
eine Matratze im Kinderbett.

WARNUNG: Zur Vermeidung von

Brandgefahr: Vermeiden Sie es, das

Kinderbett in der Nahe eines Feuers oder

anderer Warmequellen wie Elektro- oder

Gasheizungen usw. aufzustellen.

Legen Sie niemals zwei oder mehr

Matratzen in das Kinderbett, um Stlrze und

Erstickungsgefahr zu vermeiden.

WARNUNG: Verwenden Sie nur die Matratze,

die mit dem Kinderbett geliefert wurde.

GEFAHR! Heben Sie die fallende Gitterseite

immer vollstadndig an, wenn das Kinderbett

nicht am Bett fUr Erwachsene befestigt ist.

Verwenden Sie das Kinderbett NICHT mit

folgenden Arten von Erwachsenenbetten:

- Die Hohe des Erwachsenenbetts betragt
weniger als 49 cm vom Boden bis zur
Oberkante der Matratze flr Erwachsene.

- Die Breite des Erwachsenenbetts betragt
mehr als 180 cm.

WARNUNG: Dieses Kinderbett ist

fUr ein Bett mit einer unabhangigen

Bettkantenkomponente geeignet, die mit

dem Riemen vom Kinderbett aus befestigt

werden kann.

WARNUNG: Fugen Sie dem Kinderbett

niemals eine Schlafhilfe hinzu, die hoher ist

als die rote Linie, die auf dem Futter des

Kinderbettes aufgedruckt ist.
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A) Kopfteil x2

B) Kinderbettstlutze x1
C) Stutzstange A x2

D) Bettleiste x1

E) Matratzenauflage xI

F) Kinderbettgestell
mit Bezug x1

G) Korbgestell mit
Bezug xI1

H) Verdeck x1
) Verbindungsgurte x1

J) Babybettchen
Spielzeug X1

K) Rad x4

L) Schraube (M6*35):
x8

M) Inbusschlussel x1
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zusammenbau

1 Verbinden Sie den Korbrahmen mit jedem Kopfteil mit einer Schraube (M6*35).
Verwenden Sie den Inbusschllssel.

BEACHTEN SIE: Verwenden Sie fur jedes Bein zwei Schrauben. Ziehen Sie alle
Schrauben vor dem Gebrauch fest an.

3) Stecken Sie die Stltzstange A in die untere Verriegelung des
Kinderbettenrahmens, bis sie richtig eingerastet ist.

E3
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5 1 Stecken Sie die Kinderbettenstltze in die HUlsen des Feldbettgestells

6) Stecken Sie die Kinderbettenstltze in die untere Verriegelung des Kinderbettes,
bis sie einrastet. LASST SICH NICHT OFFNEN, WENN ES RICHTIG
ZUSAMMENGESETZT IST.

WARNUNG: DIE BETTENSTUTZE LASST SICH NICHT OFFNEN,

WENN SIE RICHTIG ZUSAMMENGEBAUT IST.
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zusammenbau

7) Befestigen Sie das Moskitonetz mit den Druckkndpfen. Wenn das Verdeck nicht
benutzt wird, wickeln Sie das Verdeck mit einem Gurt mit Druckknopf ein, um es
nach dem Zusammenfalten zu befestigen.

8) Legen Sie das Spielzeug in die Kerbe.
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funktionen

Hohenverstellung

Das Kinderbett kann auf drei

A D> verschiedene Hohen eingestellt

% werden.So stellen Sie die Hohe ein:
« 1) Drehen Sie den
Sicherheitsverschluss.

2) Ziehen Sie gleichzeitig an den
Griffen auf beiden Seiten.

3) Heben oder senken Sie das
Bettchen auf die gewlinschte Hohe.

WARNUNG: Verstellen Sie die Hohe NICHT, wenn das Baby im

Bettchen liegt. WARNUNG: Die Hohe beider Seiten des Kinderbettes

MUSS gleich sein (z. B. wenn das rechte Bein in Position 1 steht, muss

das linke Bein ebenfalls in Position 1 stehen). @

Position 1
Position 2

Position 3
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verriegeln und entriegeln des kinderwagens

9) Losen Sie die beiden seitenkndpfe, wenn Sie den Schaukelmodus benutzen.

® So waschen Sie den Kissenbezug. ®

10) Offnen Sie den ReiBverschluss auf der. Ruckseite des Kissens und entfernen Sie
den Schaumstoff, um den Bezug zu waschen.
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Verriegeln und
Entriegeln des Rades

1) Heben Sie den Bremsknopf an,
um das Rad zu entriegeln.

’ Drlcken Sie die Bremstaste

nach unten, um das Rad zu

verriegeln.

unlocked locked

so wechseln sie in den seitenschlafermodus

—~

12) Aufklappen. Schieben Sie den Entriegelungsknopf, um das Seitenteil des
Kinderwagens zu 6ffnen.
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13) Finden Sie die Verbindungsgurte an den beiden Seiten des Kinderbettes.
Befestigen Sie die. Schnallen, bis sie einrasten.

14 1.Passen Sie die Hohe des Kinderbettes an die Hohe des Erwachsenenbettes
an. SchlieBen Sie die Schnalle des Verbindungsgurtes.

ACHTUNG! Die Hoheder abgesenkten Seite sollteunter
oder in Ubereinstimmung mit. seindie Erwachsenenmatratze
und nie héher als die Matratze fUr Erwachsene.

Hinweise:

15) Sichern Sie die Rader. SchlieBen
Sie die Schnallen, bis sie einrasten.

Bevor Sie den Seitenschlafer
benutzen, Uberprufen Sie bitte,
ob der Verbindungsgurt straff
; gezogen ist).
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so wechseln sie zum bodenbett

/
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18. Drlcken Sie die Knopfe
auf beiden Seiten des
Kinderbettes.

19. Losen Sie das Kinderbett aus
dem Rahmen.

20. Stellen Sie das Kinderbett
auf den Boden der
Bodenmatratze.
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Baby Elegance, Dublin, Ireland
www.babyelegance.com

Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig. Eine unsachgemalie
Verwendung kann zu Schaden am Kinderbett fUhren.
Uberlastung, falsches Falten oder unsachgemafRe Verwendung
des Zubehdrs kdnnen zu Schaden am Kinderbett fuhren. Ihr
Kind sollte niemals unbeaufsichtigt gelassen werden.



